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0z
Kirgizistan'in 1991 senesinde bagimsizligin1 kazanmasiyla birlikte iilkede siyasi,
sosyal, ekonomik ve dini alanda degisiklikler olmustur. Dine ve Arap diline olan
ilginin artmasiyla da hem dinin hem de Arap dilinin 6gretildigi medrese ve
kurumlarin yam sira dini ve Arapga yaymlarda bir artis gdzlenmistir. Iste bu
makalede 6ncelikle Bagimsizlik Dénemi Kirgizistan'da Arapga egitim ve 6gretiminin
nasil basladigl, Arapga’yr Kirgizistan’da 6grenmek isteyenlerin ilk basvuracaklari
temel kaynaklarin neler oldugu iizerinde durulmustur. Daha sonra da Arap dili
grameri, belagat, sozliikk ve terclime alaninda yazilan ilk calismalar ve onlarin
yontemlerinden bahsedilmistir. Ayrica Arap¢a egitimin verildigi universiteler,
fakiilteler, medreseler, yabanci dil merkezleri gibi resmi ve gayri resmi kurumlarla
buralarda okutulan baslica kaynak eserler hakkinda bilgi verilmis; Kirgizistan'in
egitim sistemindeki Arap dilinin durumu tespit edilmeye ¢alisilmistir.
Anahtar Kelimeler: Kirgizistan, Bagimsizlik Donemi, Arapca Egitimi, Ogretim
Metotlari, Baslica Egitim Kurumlari.

Arabic Education and Teaching During the Independence

Period of Kyrgyzstan

Abstract

With the independence of Kyrgyzstan in 1991, political, social, economic and
religious changes took place in the country. With the increasing interest in religion
and the Arabic language, an increase has been observed in the madrasas and
institutions where religion and Arabic language are taught, as well as religious and
Arabic publications. In this article, firstly, how the education and training of Arabic
started in Independence Period in Kyrgyzstan, and what are the main sources that
those who want to learn Arabic in Kyrgyzstan will be the first reference. Then, the
first studies written in Arabic grammar, rhetoric, dictionary and translation and
their methods are mentioned. In addition, information was given about the
universities, faculties, madrasas, foreign language centers where Arabic education is
provided and the main source works taught there; The situation of the Arabic
Language in the education system of Kyrgyzstan has been tried to be determined.
Keywords: Kyrgyzstan, Independence Period, Arabic Education, Teaching Methods,
Major Educational Institutions.
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Giris

Kirgizistan'in  bagimsizliginmi kazanmasindan giiniimiize kadarki siire
icerisinde tiim egitim-6gretim asamalarinda, Arap¢a egitimin verildigini ve
yayldigin1 séylemek mimkiindiir. Bagimsizlik déneminden itibaren kurulan ilk
cami ve medreselerle baslatilan Arapca egitim faaliyeti, SSCB déneminden 6nce de
vardir. Ancak Orta Asya bolgesinde Sovyet komiinist rejiminin yerlesmesiyle birlikte
Arapca 6gretimi ve dinle ilgili egitim faaliyetleri yasaklanmaya baslamistir.

31 Agustos 1991 tarihinde Kirgizistan'in bagimsizliina kavusmasiyla
birlikte dini hayati, ibadetleri ve manevi degerleri 6gretecek kurumlarda Arapca
egitimi verme konusunda miislimanlar blyiik gayret ve c¢aba sarf etmislerdir.
Devletin demokratik esaslar Uzerine kurulmasi ve bu baglamda yeni yasal
diizenlemeler getirilmesi halkin gesitli 6zgtrliikler kazanmasini, 6zellikle dini egitim
icerisinde Arapcga egitimine baslamasini saglamistir. Kirgizistan vatandaslarinin
Arapca egitim ve 6gretim ihtiyaglarini karsilamak icin de devlet tarafindan Arapca
egitim veren resmi yiiksekogretim kurumlari olan Ilahiyat Fakiilteleri, Din Bilimleri
Boliimleri, Halkla Iliskiler ve Dogu Arastirmalarn fakiilteleri kurulmus, iilke
genelinde Islam Enstitiileri, medreseler ve dil merkezleri agilmistir.

Iste bu makalede oncelikle Kirgizistan’da bagimsizliktan giiniimiize kadar
devam eden sarf, nahiv, belagat ve sozliik calismalari; daha sonra da Arapca egitimin
verildigi kurumlar ve 6gretim yontemleri hakkinda bilgi verilmeye calisilacaktir.

1. Bagimsizlik Déneminde Yapilan Calismalar

Kirgizistan 31 Agustos 1991 tarihinde bagimsizligina kavusunca, dine ve o
dini en iyi en dogru sekilde 6grenmeyi saglayacak olan Arapca’ya karsi ilgi artmis, bu
dili 6grenmek isteyenlere Arapga dersler verilmeye baslanmistir. Bu ¢ercevede ilk
olarak Tatar dilbilimci Ahmadhadi Maksudi'nin (1868-1941) hazirladigr "el-
Mu‘allimii’s-Sani"! adli eseri okutulmustur. Bu eser, Arap harflerinden baslayip
Kur’an-1 Kerlm'i 6grenene kadar &grencilerin ihtiya¢ duydugu her tiirli bilgiyi
icerdigi icin, Arapca 6grenmek isteyenlerin ilk olarak basvurdugu temel kitaplardan
biri olmustur.

Daha sonra Arapg¢a 6grenimini daha da kolaylastirmak, okuma ve yazma
ihtiyacini karsilamak icin Kirgizistanli Asur Ali Uulu Mavlyan (1975- ...)2 tarafindan
“Azhariya” isimli eser kaleme alinmistir. Kirgizistan’da ilk kez Arap dilini ve Kur’an-1
Kerim'i 6gretmeye yonelik hazirlanan bu eser, her tiirli ilme ve bilgiye sahip tim
yastaki okurlara hitap etmektedir. Diinyanin bircok diline ¢evrilen bu kitap, 10S
programinda hazirlanip tiim diinyada Arapca o6grenmek isteyen herkesin
istifadesine sunulmustur.

1 Ahmadhadi Maksudi, el-Mu‘allimii’s- Sdnf (Kazan: y.y., 1917).

2 Arap ve Ingiliz dillerini bilen yazar, Arap¢a égrenimine Misir'in Kahire sehrinde baslamistir.
2004 senesinden beri Kirgizistan’da Arapga O6gretmenligi yapmaktadir. bk. Asur Ali Uulu
Mavlyan, Salsabilya (Biskek: Printekspres Yayinlari, 2016), 4-5.
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Yazar daha sonra Kur’an-1 Kerim’i dogru okumay1 6grenmek isteyenler icin
tecvit kurallarini ele alan bir eser yazmistir. Bu eser bir onceki eserin devami
niteliginde oldugu i¢in onun ikinci cildi olarak yayinlanmistir. 3

Zikredilen bu iki temel eser disinda sarf, nahiv ve belagat alanlarinda da hem
yukarida adi gecen yazarlarin hem de bagka ilim adamlarinin az da olsa eserleri
bulunmaktadir. Bunlarin yanisira terciime faaliyetlerini ve sézliik ¢alismalarin1 da
gormek miimkiindiir.

1.1. Sarf (Morfoloji) Calismalar:

Kirgizistan’da Arap Dili gramerinin kelime yapisini ele alan sarf ilmiyle ilgili
bir tane eser vardir. Misir’da egitim goren Asur Ali uulu Mavlyan tarafindan yazilan,
2013 senesinde de “Sajida” ismiyle dort cilt olarak yayinlanan bu eser modern ve
ilmi bir anlatim tarzina sahiptir. Baslangicta Rusca yazilan eser, daha sonra
Kirgizca'ya ¢evrilmistir.

Bu eserin yazilmasi yliksekdgretim kurumlarinda okuyan 6grenciler ve kendi
kendine temelden Arapca 6grenmek isteyenler icin biiylik avantaj olmustur. Clinkii
eserin anlatim dilinin Kirgizca olmasi ve ele alinan konularin semalarla anlatilmasi
Arap dilinin kisa siirede daha hizli bir sekilde 6grenilmesini saglamistir. Oysa o
zamana kadar sarf ilmini 6grenmede ve Ogretmede sadece yabanci kaynaklar
kullanildigi icin zorluklar yasanmis, yanlis anlamalar olmustur.*

Eser, Arap dilini karsilastirmali gramere dayali olarak 0gretmeyi
hedeflemekte; bu ylizden konu anlatiminda Kirgiz dilindeki fiillerle Arapga’daki
fiillerin benzer taraflarina dikkat cekmektedir.> Konular1 pekistirmek i¢in de Kur’an-
1 Kerim, hadisler ve atasozlerinde gecen kelimelere yer vermektedir. Ayrica kitapta
konularin anlatiminda kolaydan zora dogru giden bir sistem takip edilmis; her bir
konunun sonunda o konuyu pekistirmek i¢in alistirmalar verilmistir.6

Kitaptaki konular giiniimiizde hazirlanmis olan Arapca-Kirgizca ve Arapca-
Rusca sozliiklerdeki bab dizimine benzer sekilde hazirlanmistir. ilk olarak en ¢ok
kullanilan sitilasi mezit fiillerin bitiin halleri, 6zellikleri, kullanilis1 ve fiillerin
terclimesi verilmis; daha sonra Kur’an-1 Kerim ve hadislerden 6rnekler getirilmistir.

1.2.Nahiv (Sentaks) Calismalar

Kirgizistan'in bagimsizlik doéneminde, Arapgca gramerinin so6z dizimi
(sentaks) kurallar1 ile irab boéliimiinii kapsayan nahiv alaninda yapilan miistakil
calismalar yok denecek kadar azdir. Bu yilizden genelde Arapg¢a kaynaklardan
istifade edilmektedir.

3 Asur Ali Uulu Mavlyan, Azhariya (Biskek: Printekspres Yayinlari, 2008), 1/3.

4 Asur Ali Uulu Mavlyan, Sajida Arap Tili Morfologiya ilimin Uyréniiii Boyunca Okuu Kitebi (Biskek:
Printekspres Yayinlari, 2013), 1/3.

5 Mavlyan, Salsabilya, 11.

6 Mavlyan, Salsabilya, 6.
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Son yillarda Arapca 6grenmek isteyenlerin talebini karsilamak icin egitimini
Misir'da tamamlayan Asur Ali uulu Mavlyan tarafindan "Salsabilya" isimli bir eser
kaleme alinmistir. Ozellikle Kirgizistan’da yasayan ve dini egitime yeni baslayan
herkes i¢in hazirlanan bu eserin dili Rusg¢a’dir. ilk olarak "Ugebnoye posobiye po
izugeniyu gramatiku arabskogo yazika" (Arapgay1 6grenmek icin calisma kilavuzu)
ismiyle Kirgizistan'in baskenti Biskek'te 2012 yilinda; daha sonra kitaba yeni bilgiler
ve konularla ilgili alistirmalar eklenerek, “Salsabilya Ucgebnoye posobiye po
izugeniyu gramatiku arabskogo yazika” ismiyle 2016 senesinde basilmistir.”

Eserde ilk olarak ismin tarifi yapilmis; daha sonra ism-i isaretlerin kullanilisi,
sifatlar, marifelik-nekrelik, zamirler, renkler, harf-i cerler, climle cesitleri, inne ve
benzerleri, harf-i cerli fiiller, lazim ve miiteaddi fiiller, irab cesitleri ve izafet
tamlamasi hakkinda bilgiler verilmistir. Her konu 6nceki konularla iligkilendirilerek
anlatilmistir.8

Eserde konularla ilgili alistirmalarin bulunmasi, 6grencilerin 6grendikleri
konular1 uygulamalarina ve pekistirmelerine olanak saglamaktadir.

1.3.Belagat Calismalari

Kirgizistan’da meani, beyan ve bedii i¢cine alan belagat ilmiyle ilgili bir tane
eser vardir. Bu eser, Os Devlet Universitesi’'nden mezun olan ve halen Biskek Sosyal
Bilimler Universitesi'nde 6gretim liyesi olarak gérev yapan Doc¢. Dr. Momunaliev
Kadir tarafindan yazilmistir. Muellif "Kirgiz cana Arap tilindegi salystiruulardin
lingvostilistikalik tabiyati” ismini verdigi ve 2008 senesinde bir cilt olarak
yayinlanan kitabinda, ilk defa Arap belagati ile Kirgiz edebiyatinin benzer yonlerini
karsilastirarak ele almistir.

Eserde her iki dilin bilgi kaynaklari, yapisi, edebiyati karsilagtirmali olarak
ele alinmis; birbirine benzer yo6nlerine ve birbirinden ayrildiklar1 noktalara
deginilmistir. Bu durumu agiklamak i¢cin de Manas destanindan, Kirgiz yazarlardan
C. Balasagin'in, Cenicok'un, Toktogul'un, Barpinin, T. Umotaliev'in, A. Osmonov’un,
A. Omiirkanov’un yazilarindan; Imruiilkays (6. 540 dolaylar1), Buhtiir? (6. 284/897),
Miitenebbi (6. 354/965), Ahmed Sevki (1868-1932) vb. Arap yazarlarin, sairlerin
nazim ve nesirlerinden érnekler verilmistir.?

1.4.So0zlik Calismalari

Mogol istilasindan 6nce Arap hilafetinin Orta Asya halklarinin yasadigi
bolgelere gelmesiyle birlikte Arapc¢a kelimeler Tiirk dillerine girmeye ve halk
tarafindan kabul gormeye baslamistir. Boylelikle tarihten giinlimiize kadar gecen
zaman zarfinda pekcok kelime Kirgizca'ya ge¢mistir. Ancak bu kelimeler agizdan

7 Asur Ali Uulu Mavlyan, Ugebnoye Posobiye po Izuceniyu Gramatiku Arabskogo Yazika (Biskek:
Printekspres Yayinlari, 2016), 1.

8 Mavlyan, Salsabilya, 1-9, 13-20, 23-25, 28-30, 34, 43, 58-70.

9 Kadir Momunaliev, Kirgiz Cana Arap Tilindegi Salystiruulardin Lingvostilistikalik Tabiyati

(Biskek: Biskek Gumanitardik Universiteti, 2008), 1-3.
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agiza aktarilirken bazen harflerin sdylenisi degismis, bazen de kelimeler gergek
anlaminin disina ¢ikmistir. 10

Uzun zamandan beri ihtiya¢ duyulan ilk Arapga-Kirgizca sozliik 2008 yilinda
ortaya ¢ikmistir. S6zliik, o zamanlar milletvekili olan Aliser Sabirov’'un tesvikiyle ve
Kirgizistan {iniversitelerinde c¢alisan dilci ve miitercim akademisyenlerin!!
katkilariyla alti senede hazirlanmistir. S6zliigli hazirlama ekibinde olan Ahmad
Kalandarov ilmi, tibbi ve teknoloji terimlerinin Kirgizcasinin olmamasi sebebiyle
Rusca olarak verildigini dile getirmistir.

Sozliikte Arap dilinin kelime hazinesi miimkiin oldugunca Kirgizca'ya
cevrilmeye calisilmistir. Bu sozliik calismasi Kirgizistan tarihinde bir ilk oldugu i¢in
herkesi memnun etmistir. Ciinkii bilyiik bir tarihe sahip olan Kirgiz halki Islam'1
kabul ettikten sonra Arapca kelimeleri anlamaya ve kendi dilinin kelime hazinesine
katmaya cahsmistir. Ornegin, KK. Yudahin'in Kirgizca-Rus¢a sozliigiinde 2177
Arapca kelime bulunmaktadir.!2

1.5. Terciime Calismalar1

[Imi miiesseseler ve baz1 sahislar tarafindan Arapca kitaplarin Kirgizca ve
Rusca’ya terciime edilmesi, Arap dilini 6grenmede kolaylik saglamistir. Ancak
terclime eden kisinin kabiliyetine ve her iki dile vakif olmasina goére terctimenin
kalitesi de degismistir.

Kirgizistan’da ilk terciime c¢alismasi Kur’an-1 Kerim’'in mealine yo6neliktir.
Alauddin Mansur baskanliginda yedi sene siiren heyet ¢alismasi 2001 senesinde
tamamlanmistir.’3 Daha sonra Kirgizistan Miisliimanlar1 Dini Idaresi tarafindan
2006 senesinde meal terciimelerinin en iyisi olarak kabul edilen bir Kur’an-1 Kerim
meali hazirlanmistir. Bu meal calismasi Sadibakas Doolov, Abdisiikiir ismailov,
Diiysén Abdildaev ve Sadik Gavay tarafindan yiiriitilmistir. Bu meal Diinya
Miisliiman Genclik Meclisi'nin Kirgizistan temsilcisi Said Bayumi’nin destegiyle 2007
senesinde bir cilt halinde on bin adet basilmistir.14

Bir baska terciime de "Akil-es, Ruh ve Iman" vakfi miidiirii ve "Koom cana iy
biil66" gazetesinin baskan1 Dilyson aci Abdilda uulu tarafindan imam Nevevinin
Kirk Hadis isimli eserinin Kirgizca’'yva cevrilmesidir. Bu terclime hem biitiin
okuyucular hem de okullarda, medreselerde ve yiiksek6gretim kurumlarinda egitim

10 Ibragim Malsagfov vd., Arapca-Kirgizca Sézdiik (Biskek: izbasma Yayinlari, 2006), 5.

1 Beseri Bilimler terciime biirosu miidiirii Malsagfov Ibragim Aliyevic, Kusein Karasyev adindaki
Biskek Beseri Bilimler Universitesi Dogubilim ve Uluslararas: iliskiler Fakiiltesi okutmam
Kalandarov Mederbek Kosubakovic, isenali Arabaev adindaki Kirgiz Milli Universitesi Yabanc
Diller Yiiksek Okulu 6gretmeni Idirisov Mederbek Kosubakovig, Kusein Karasyev adindaki
Biskek Beseri Bilimler Universitesi Dogubilim ve Uluslararas: iliskiler Fakiiltesi okutmani
Mambetov Nurdin Canisbekovig, Turdubayeva Ayzada Camgirgieva ve Ceenbek kiz1 Madina’dir.
bk. Malsagfov vd., Arap¢a-Kirgiz¢a Sozdiik, 5.

12 Konstantin Kuzmi¢ Yudahin, Rusca-Kirgizca Sézliik (Moskova: Sovetskaya Ensklopediya
Basmasi, 1965).

13 Alauddin Mansur, lytk Kur’dn (Biskek: y.y., 2001).

14 Abdisiikiir Ismailov vd., Iytk Kur’dn Maanilerinin Kototrmosu (Biskek: Erkam Yayinlari, 2006).
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goren 6grencilerin “iman” adi verilen dersi i¢in hazirlanmistir. Bu kitaba Kirgizistan
Miisliimanlari Dini Idaresi tarafindan izin verilmistir.

Daha sonra 2010 senesinde imam Nevevi'nin énemli calismalar1 arasinda
yer alan “Riyazii's-salihin min hadisi seyyidi'l-miirselin” adl1 eseri Sayid Bayumi’nin
destegiyle, Sadik Gavay tarafindan Arap¢a’dan Kirgizca'ya terclime edilmistir. Bu

calisma "Assanbel” vakfi tarafindan basilmistir.15

2. Kirgizistan’da Arapg¢a Egitimi Veren Kurumlar

Orta Asya Tiirk Devletleri icerisinde % 99,8 okuma-yazma oranina sahip
Kirgizistan'da 1497 okul oncesi, 130 ilkokul (1-4. siniflar), 195 ortaokul (5-
9.smiflar), 1922 lise (10-11.simiflar), 51 yiliksekogretim kurumu ve 102 medrese
vardir. Diger Tiirk Cumhuriyetleri'nde oldugu gibi Kirgizistan'da da egitim devlet
tarafindan yapilirken 1992'de cikarilan yeni kanunlarla 6zel okul ve tiniversitelerin
de egitim vermesine izin verilmistir.16

Kirgizistan’da Arapga egitimi yabanci dil olarak kismen ilkokul, ortaokul ve
liselerde, c¢ogunlukla da medreseler, {iniversiteler ve dil merkezlerinde
verilmektedir. Arapca egitimin verildigi bu kurumlar sunlardir:

2.1. Universiteler ve Fakiilteler

Kirgizistan'da 51 yiiksekdgretim kurumu bulunmakta olup bunlarin 34’u
devlete ait diger 17’si ise 0zeldir.1”

Kirgizistan'in  ¢esitli  {iniversitelerinde Dogu Arastirmalari, Hukuk,
Uluslararas: Iligkiler ve Arap dili egitimi icin acilan fakiiltelerde Arapca
okutulmaktadir. Bunlara ek olarak Kirgizistan'da dini egitim vermekte olan ilahiyat
fakiltelerinde de Arapga dersleri yer almaktadir. 18

Kirgizistan’da Arapg¢a egitimi verilen ve yabanci dil olarak Arapg¢a’nin
okutuldugu baslica tiniversite ve fakiilteler sunlardir:

2.1.1. Mahmud Kasgari Barskani Dogu Universitesi

Kirgiz Cumbhuriyeti'nin mevzuatina uygun olarak egitim sistemini
gelistirmek, onu uluslararasi standartlara yakin hale getirmek, uluslararasi
programlar cercevesinde yliksekdgretim kurumlariyla is birligi yaparak cesitli
alanlarda yiiksek nitelikli uzmanlar yetistirmek icin kurulmustur.1?

15 Mahmud ismail Ibrahim ez-Zahiri, Tarihu’l-Lugati’l-‘Arabiyye fi Kirgizistan (Biskek: y.y., 2016),

878.

16 Idealsas Yurtdisi Egitim Damismanhgi, “Kirgizistan'da Lisans ve Onlisans Egitimi Firsatlar1”
(Erisim 15.09.2016).

17 Kirgiz Cumhuriyeti Ulusal Istatistik Komitesi, “Egitim Kurumlarimin Sayis1” (Erisim 30 Mayis
2020).

18 Hasan Dam, “Kirgizistan’da Yiiksek Din Ogretiminin Problemleri Uzerine Bir inceleme”, Os

Devlet Universitesi [lahiyat Fakiiltesi [Imi Dergisi 20/21 (2015), 32.
19 Super info, “Mahmut Kasgari Dogu Universitesi” (Erisim 19 Aralik 2018).
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Ilk olarak 20 Nisan 1998 yilinda Kirgiz-Kuveyt Universitesi adiyla kurulan bu
kuruma, 2004 y1linda Mahmut Kasgari Barskani Dogu Universitesi ismi verilmistir.20
Bu liniversite devlete ait degil, 6zel bir kurumdur. Kurumun biinyesindeki en 6nemli
fakiltelerden biri Arapga egitimin verildigi “Arap Dili ve Egitimi” fakiiltesidir. Bu
fakilte kendi icinde (¢ bolime ayrilmistir: “Arap Dili ve Dilbilim”, “Diller”,
“Uluslararas lligkiler ve Sosyal Disiplin”. Dért yillik bir egitim veren bu fakiiltede
ylksek lisans ve doktora egitimi de verilmektedir. 2

2.1.2. Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi

Universite, 30 Eyliil 1995’de izmir'de imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti ile
Kirgizistan Cumhuriyeti hiikiimeti arasinda Kirgizistan'in baskenti Biskek’de
Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi'nin kurulmasina dair anlasma’nin her iki
iilkenin yetkili makamlari tarafindan onaylanmasini miiteakiben 1997-1998 68retim
yilinda egitim vermeye baslamistir.22

2014-2015 Egitim-Ogretim dénemi Giiz Yariyili itibariyle 9 fakiilte, 4
Yiksekokul ve 1 Meslek Yiiksekokulu’'nda 4891 lisans ve onlisans, 2 enstitiide ise
243 yiiksek lisans ve doktora 6grencisi 6grenim gormiistur.

2011-2012 egitim-6gretim yilinda da {iniversiteye bagli olarak ilahiyat
Fakiiltesi a¢ilmistir. Bu fakiilte hazirlik senesi dahil olmak tlizere bes yil egitim
vermektedir. Egitim dili Tirk¢e ve Kirgizca olup bu diller hazirlik sinifinda
Ogretilmekte; Arapga ise yabanc dil olarak egitim-0gretim siiresi boyunca agirlikli
bir sekilde gosterilmektedir. 23

Fakiiltede Din Bilimleri ve Islam Bilimleri olmak iizere iki bélim
bulunmaktadir. Bu iki béliimde birinci yariyilda “Arap Dili I”, daha sonraki
yariyillarda da “Arap Dili I1, I1I, IV, V, VI, VII, VIII” ad1 altinda her donem zorunlu ders
olarak haftada bes saat okutulmaktadir. Dersi veren hoca ise Suriyeden gelen ve
Kirgizistan vatandasligini alan Abdulbasit Kraij hocadir.2+

2.1.3. Biskek Sosyal Bilimler Universitesi

Sosyal bilimler alaninda dnde gelen ve yiiksekdgretim kurumlar1 arasinda
lider bir iiniversitedir. Egitim diinyanin onalt1 dilinde (Ingilizce, Almanca, italyanca,
Japonca, Cince, Korece, Arap¢a, Rusca vb.) yiiriitilmektedir. Her sene besyiizden
fazla 6grenci farkl iilkelerde uluslararasi degisim programlarina katilmaktadir.

Universitede Arapca egitimi verilen Dogu Bilimleri ve Uluslararasi iliskiler
Fakiiltesi’'nde ti¢ béliim vardir. Bunlardan birincisi "Uluslararasi iliskiler Uzmanhg1",

20 ez-2&hiri, Tdrihu'l-Lugati’l-"Arabiyye ff Kirgizistan, 420.

21 Emil Turgunbaev, “Mahmut Kasgari Dogu Universitesi” (Erisim 2016).
22 Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi, “Tarih¢e” (Erisim 05 Agustos 2017).
23 Dam, “Kirgizistan’da Yiiksek Din Ggretiminin Problemleri Uzerine Bir Inceleme”, 32;

Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi, “Tarihce”.
24 ez-Zahiri, Tarthu’l-Lugati’l-‘Arabiyye fi Kirgizistan, 566.
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ikincisi "Linguistik", ticlinciisii de "Dogu Bilimleri" boliimiidiir. Bu béliimlerde lisans
derecesinde dort senelik egitim verilmektedir.25

2.1.4. Orta Asya Amerika Universitesi

1993 yilinda kurulan iiniversite, Orta Asya'nin demokratik dénilisiimi i¢in
gelecegin liderlerini yetistiren, Amerikan liberal sanat geleneginde uluslararasi, cok
disiplinli bir 6grenim toplulugudur. Miifredati Hazirlik Programi (Yeni Nesil
Akademisi), ondort lisans ve dort yiiksek lisans programu igerir. Ust diizey akademik
programlarina ek olarak da ifade ozgiirliigi, elestirel diisinme ve akademik
diiriistlik taahhiit eder. Orta Asya Amerika Universitesi, diinya capinda bir¢ok
tiniversite ve kurulusla ortakliklarini stirdiirmektedir.2¢

Universitede modern yabana diller programi cercevesinde Arapga yabanci
dil olarak okutulmaktadir. Arapga egitimi verilirken de okuma, yazma, konusma
becerilerinin gelismesine, s6zll ve yazili metin cevirisine, s6zliikk kullanimina énem
verilmistir.2?

2.1.5. Kirgiz-Rus Slav Universitesi

Kirgiz-Rus Slav Universitesi, Kirgiz Cumhuriyeti ve Rusya Federasyonu’nun
is birligi ile 1993 y1linda Biskek’de agilmistir.?®

lleri derecede dil egitimi vermeyi hedefleyen iiniversitede, Avrupa ve Dogu
Dilleri boliimii yer almaktadir. Arapca egitimi de bu béliimde verilmektedir. Bu
dilleri yetkin 6gretim iiyeleri vermektedir. Mezun olan 6grenciler iki yliksekdgrenim
diplomas1 yani Kirgizistan Cumhuriyeti ve Rusya Federasyonu diplomasi
almaktadir.29

2.1.6. Cusup Balasagin Kirgiz Milli Universitesi

Cusup Balasagin'in adin1 tasiyan mevcut Kirgiz Milli Universitesi'nin kurulus
kokleri 1932 yilinda kurulan Kirgiz Devlet Pedagoji Enstitlisii'ne dayanmaktadir.
Mayis 2002'de Kirgiz Cumhuriyeti Cumhurbaskani'nin yeni bir kararnamesiyle,
ulusal yiiksekégrenim kurumu Kirgiz Milli Universitesi kurulmustur. Universitenin
biinyesi altinda lisans diizeyinde egitim veren Dogu Arastirmalar1 Fakiiltesi yer
almaktadir. Fakiilte kendi icinde "Dogu Arastirmalar1 ve Afrika Calismalart”,

"Siyaset, Dogu'nun Siyasi Siirecleri", "Islam Arastirmalar1” ve "Diller Arasi letisim ve
Dogu Edebiyat1” gibi boliimlere ayrilmaktadir.

Dort yillik akademik ve bilimsel bir program sunan fakiilte Cince, Japonca,
Korece, Farsca ve Arapca gibi dilleri bilen kisiler yetistirmektedir. Bunun yanisira

25 Biskekskiy Gosudarstvenniy Universitet “Biskekskiy Gosudarstvenniy Universitet imeni K.
Karasaev” (Erisim 12 Haziran 2018).

26 Orta Asya Amerika Universitesi (AUCA), “Tarihge” (Erisim 12 Mart 2016).

27 Orta Asya Amerika Universitesi (AUCA), “Arabic for Beginners I” (Erisim 16 Ekim 2016).

28 Kirgiz-Rus Slav Universitesi (KPCY), “Tarih¢e” (Erisim 2013).

29 ez-Zahiri, Tarthu’l-Lugati’l-‘Arabiyye fi Kirgizistan, 566.
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tiniversitede dort yillik egitim veren Yabanci Diller Fakiiltesi de yer almaktadir. Bu
fakiiltenin biinyesinde de Arapca egitimi verilmektedir.30

2.1.7. Arabaev Universitesi

Onceleri “Kirgiz Devleti Pedagoji Enstitiisii” adim tasiyan kuruma,
03.05.2005 tarihinde Kirgizistan Cumhuriyeti Cumhurbaskani'nin karariyla
“Arabaev Kirgizistan Devlet Universitesi” ismi verilmistir.31 2007 yilinda da bu
Uiniversitenin biinyesindeki Dogu Calismalar1 ve Diplomasi Fakiiltesi, Dogu
Calismalart ve Uluslararas: Iliskiler Fakiiltesine déniistiiriilmiistiir. Fakiilte
6grencilerine iki yabanci dil egitimi vermektedir. Bunlardan birincisi dogu dilleri
(Cince, Korece, Japonca, Farsca, Arapga, Tiirkce) digeri de ingilizcedir.

Ayrica 2008 yilinda Sosyal Bilimler Enstitiisii tarafindan enstitliiye bagh
olarak Isenali Arabaev Devlet Universitesi ilahiyat Fakiiltesi kurulmustur. Bu fakiilte
daha sonra 2010-2011 yilinda enstitiiniin biinyesinden ¢ikip bagimsiz bir kurum
olarak egitim vermeye baslamistir.32

2.1.8. S. Naamatov Narin Devlet Universitesi

1996 yilinda kurulan Narin Devlet Universitesi’nin rektérii Profesér A. A.
Akmatalyev’in girisimi ile ilk olarak 2005 yilinda Narin Devlet Universitesi ortak
bilim ve egitim alaninda islerini ytriitmek icin Mahmut Kasgari Barskani adli Dogu
Universitesi ile is birligi yapilmis ve {iniversite biinyesinde “Arap Dili ve Kiiltiir
Merkezi” agilmistir. Bu merkezin acilmasindan itibaren merkezi gelistirme, ders
kitaplarinin temini ve biitiin egitim sartlarinin saglanmasi icin Mahmut Kasgari
Barskani adli Dogu Universitesi'nden mezun olan ve bu merkezde egitim veren
Mamitov Syezbek isimli kisi sayesinde 2007 yilinda Uluslararasi Genglik Meclisi'nin
Kirgizistan'daki temsilcisinin destegi ile kurumun her tiirli ihtiyac karsilanmis, yeni
teknolojilerden istifade edilmistir. 33

Daha sonra genclere Arap dili ve medeniyetini tamamiyla 6gretmek amaciyla
2007 yilinda “Arap Dili ve Edebiyat1” boliimiinii agmak i¢in Egitim Bakanligi’'ndan
lisans alinarak, Narin Devlet Universitesi'nin Fen Fakiiltesi biinyesi altinda “Dogu
Arastirma ve Arap Dili Bolimi” agilmistir. Bolimde Mahmut Kasgari Barskani adli
Dogu Universitesi’/nden mezun olan Mamitov Syezbek ve Abakirov Kubani¢bek isimli
hocalar ders vermektedir.34

30 Cusup Balasagin Kirgiz Milli Universitesi, “Tarihge” (Erigim 23 Ekim 2013).
31 Toktorbek Omiirbekov, Kirgiz Tarihi (Biskek: Kirgizistan Yayinlari, 2003); isenali Arabaev Adini
Tagiyan Kirgiz Devlet Universitesi, “Tarihce” (16 Mayis 2016).

32 Timur Kozukulov, “Kirgizistan’da Dini Kurumsallasma ve Toplum”, Agri [brahim Cecen
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 1/1 (2015), 203.

33 Satibaldi Naamatov Narin Devlet Universitesi, “Tarihce” (Erisim 10 Haziran 2017).

34 Satibaldi Naamatov Narin Devlet Universitesi Arap Dili ve Madaniyat Borboru, “Tarihge” (Erisim

21 Subat 2017).
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2.1.9. Os Devlet Universitesi

Os Devlet Universitesi, 1939 yilinda ilk olarak “Os Ogretmen Enstitiisii”
ismiyle agilmistir. Daha sonra 1951 yilinda “Os Pedagoji Enstitiisii” ismiyle hizmet
veren ve bes fakiilteden olusan bu kurum, 1992 yilinda da Kirgiz Cumhuriyeti
Cumhurbaskan1 Kararnamesi ile “Os Devlet Universitesi”’ne doniistiirilmiistiir.
Onalt1 fakiilte ve alt1 enstitiiden olusan bu tniversite, bagimsizlik dénemindeki en
biiytlik egitim kurumudur.35

Universitede Arapca egitimi verilen ii¢c béliim vardir. Bunlardan birincisi
"Uluslararas1 Iliskiler Uzmanlig" béliimiidiir. Bu béliim uluslararas: iliskiler
alaninda nitelikli uzmanlarin egitilmesini, diplomatik ve konsolosluk hizmetlerini,
bolgesel calismalarda uzmanlasmay: ve iki yabana dili igerir. Uluslararasi iliskiler
alaninda 6grenim géren dgrenciler icin ilk yabana dil ingilizce, ikinci dil ise dogu
dillerinden (Cince, Korece, Japonca, Arapga, Farsca ve Tiirkce) birisidir.

Arapga egitimi verilen ikinci boliim; Tiirkiye Diyanet Vakfi'nin finanse ettigj,
Ankara Universitesi ile Os Devlet Universitesi arasinda imzalanan bir protokolle
kurulan ve 1993 yilinda agilan “Os Ilahiyat Fakiiltesi”’dir. Daha sonra bu fakiilteye
bagh olarak 2003 yilinda Biskek’de bir sivil toplum kurulusu tarafindan finanse
edilen “Arasan Sosyal Bilimler Enstitiisii ilahiyat Fakiiltesi” acilmigtir.

Uciinciisii de Siyaset Bilimi ve Dogu Arastirmalar1 béliimiidiir.

Bu ii¢ bolim disinda tUniversiteye bagh olan ve sadece Arapg¢a egitimin
verildigi kurs niteligindeki "Adis" isimli dil merkezi, 19.12.2012 yilinda Os Devlet
Universitesi’'nin rektérii tarafindan acilmistir.  Merkezin hedefi toplumda
profesyonel uzmanlar yetistirmektir.3¢

2.1.10. Kirgizistan islam Universitesi

Ik olarak 1991'de medrese olarak insa edilen, 1993 yilinda da Kirgizistan
Miisliimanlar1 Dini Idaresi'ne bagh bir kurum olan Hazreti Omer islam Enstitiisii'ne
déniistiirillen Kirgizistan Islam Universitesi, 25 Nisan 2003 yilinda iiniversite
statiisiine sahip olmustur.3?” Su an {niversitede iclerinde doktor, dogent ve
profesorlerin de bulundugu yaklasik yetmis akademisyen gorev yapmaktadir. Hem
Kirgizistan’in farkli bolgelerinden hem de diger iilkelerden gelen sekiz ylizden fazla
6grenci de bu Uiniversitede egitim gérmektedir.38

Kirgizistan Islam Universitesi "ilahiyat ve Fen", "Arap Dili" ve "Seriat" olmak
lizere li¢ b6limden olusmaktadir. Arap dili uzmanlhiginda eski usul medrese hocalari

35 Os Devlet Universitesi, “Tarihge” (Erisim 28 May1s 2017).
36 ez-Zahiri, Tarihu’l-Lugati’l-‘Arabiyye fi Kirgizistan, 766.

37 ez-Zahiri, Tarfhu’l-Lugati’l-‘Arabiyye fi Kirgizistan, 696; Kirgizistan Islam Universitesi, “Tarihge”
(Erisim 06 Agustos 2017).
38 Kirgizistan Islam Universitesi, “Tarihge”.

derglabant (AIBU ilahiyat Fakiiltesi Dergisi), Bahar 2020, Cilt:8, Say:1, 8:277-297



Bagimsizlik Dénemi Kirgizistan’da Arapga Egitim ve Ogretimi | 287

ile birlikte yerli ve Arap lilkelerinden gelen doktorlar, yardimci docentler, dogentler
ve profesorler ders vermektedir.3°

2.1.11. Kirgizistan Uluslararasi Universitesi

1993 tarihinde kurulan Kirgizistan Uluslararasi Universitesi; Kirgiz
Cumhuriyeti Egitim ve Bilim Bakanligi, Kirgiz Cumhuriyeti Disisleri Bakanhgi ve
Kirgiz Cumhuriyeti Ulusal Bilimler Akademisi tarafindan kurulmustur. Ayrica San
Francisco Devlet Universitesi (ABD) iiniversitenin gelisimine destek vermistir.

1997 yilinda bu iiniversitede Yabanci Diller Fakiiltesi kurulmustur. Su anda,
bu fakiiltenin ismi "Dilbilim ve Bolgesel Calismalar"” fakiiltesi olarak degistirilmistir.
Universitenin diger béliimleriyle karsilastirildiginda, hala olduk¢a genc bir fakiilte
olarak kabul edilebilir. Fakiiltede dort yil boyunca lisans derecesinde Arap dili
dersleri verilmektedir. Buradan mezun olan oOgrenciler de tercliman olarak
calismaktadir. Ogrencileri "Dilbilim" ve "Bolgesel Calismalar" alanlarinda
yetistirmeyi amacglayan bu fakiilte, dilbilim alaninda pratik amacgh yabanc dilleri
(Ingilizce, Cince, Arapga, Japonca, Italyanca ve Tiirkge) temel bilgilerden baslayarak
iyi derecede 6gretmeyi, ayni zamanda 6g8renilen dillerin ana dilleri ile sézlii ve yazili,
dogrudan ve ters ceviri, ticari ve gayri resmi iletisim becerilerini profesyonel
standartlara yaklastirmaya gayret gostermektedir.40

2.1.12. Isik-Kol Devlet Universitesi

Kirgizistan’in dogusunda Isik-Kél bolgesinin Karakol sehri merkezinde yer
almaktadir. Ulkenin en genis egitim kurumlarindan biri olan iiniversite, 13 Haziran
1940 tarihinde iki y1illik bir 6gretmen enstitiisii olarak kurulmustur. 1941 yilinda da
Frunze Ogretmenler Enstitiisii ile birlestirilmistir. 1953 yilinda Ogretmen Enstitiisii
Prizhevalsk Devlet Pedagoji Enstitiisti olarak degistirilmistir.

1992'de Kirgizistan'in bagimsizliga kavusmasindan sonra Enstitii iiniversite
statlisiine sahip olmus ve liniversiteye Kirgiz halkinin ilk profesorii olan dilbilimci
Kasim Tinistanov'un (1901-1938) ismi verilmistir.

Universite biinyesindeki Rus Filoloji ve Yabana Diller Fakiiltesi'nin tarihi,
tiniversitenin kurulmasindan sonra 1959'da agilan Rus Dili ve Edebiyati Boliimii'ne
dayanmaktadir. 1998 yilinda Yabanc Diller Fakiltesi olarak, daha sonra da Diinya
Dilleri ve Biitiinlestirici iliskiler Merkezi olarak adi degistirilmistir. 1999 yilinda
Ingilizce, Almanca ve Fransizca boliimleriyle Merkez Yabanca Diller Enstitiisii'ne
dontstirilmiistiir. 2002'den itibaren enstitii yabanci dil fakiiltesi statiisiine geri
dénmiis ve 2008 yilinda Rus Filoloji ve Yabanci Diller Fakiiltesi olarak yeniden
adlandirlmistir. Fakiiltede su an Rus Dili ve Edebiyati, Yabanca Diller, Ingiliz Dili ve
Ogretim Yéntemleri, Cin ve Arap Dilleri gibi béliimler bulunmaktadir.4!

39 Kirgizistan {slam Universitesi, “Tarihge”.
40 Uluslararas: Kirgizistan Universitesi, “Tarihge” (Erisim 2017).
41 Isik-K61 Devlet Universitesi, “Tarihge”, (Erisim 2017).
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Kirgizistan’da Arapca egitimi verilen ve yukarida adi1 gecen
iiniversitelerde okutulan baslica kaynak eserler sunlardir: 42

a. Dili Arapg¢a Olan Eserler

1. Sabri Hauli, Suat Hauli, Abu Uvays Mahmud, "Takallum".

Dili Arapga olan ve bes kitaptan olusan bu eser Misir'da basilmistir. Bes
kitabin tiimii de iiniversitelerde okutulmaktadir.

2. Abdurrahman b. ibrahim el-Fevzan, Muhtar et-Tahir Huseyn, Muhammed
Abdulhalik Muhammed, Muhammed b. Abdirrahman Alu’s-Seyh, “el-Arabiyye beyne
yedeyk”.

Ug¢ ciltten olusan bu eser, Suudi Arabistan’da basilmis olup tamami
tiniversitelerde okutulmaktadir.

3. Ali el-Abdu baskanlhgindaki komisyon, “Silsiletii Ta‘limi’l-Arabiyye Li
gayri’n-natikiyn biha.

Dort kitaptan olusan ve Biskek’te basilan bu eserin tiimii liniversitelerde
okutulmaktadir.

4. Dr. F. Abdurrahim “Duriisii’l-Lugati’l-Arabiyye li gayri’n-ndtikin bihd”.

Dort kitaptan olusan eser, liniversitelerde tercih edilen kaynaklardandir.

b. Dili Rusca Olan Eserler
1. B. M. Grande "Kurs arabskoy grammatiki", Moskova, 2001.

2. A. A Kovalev, G.S. Sarbatov, "Ugebnik arabskogo yazika", 3 cilt,
Moskova,1998.

3. Mahmd Ziyad, Pravila arabskoga yazika v obloggennoy b upornoy forme,
20009.

Orjinali Arapga olan “Kava‘idi’l-Lugati’l-Arabiyye” isimli bu eser, iki ciltten
olusmaktadir. Iki cildi de Rusca’ya cevrilen eserin sadece birinci cildi tiniversitelerde
okutulmaktadir.

4. S. A. Kuzmin "Ucgebnik arabskogo yazika", Moskova, 2001.

5. Abdelhamid Algarbavi, “Arap etisterin cdéndoéé boyunca okuu kural”,
Kasablanka-Marokko, 2008.

6. Sayed izzat, Diologdor, Biskek, 2017.

Orjinali Arapca olan ve tek kitaptan olusan “el-Hivdr” isimli bu eserin dili
Rusga’dir.

42 Universite ve fakiiltelerde okutulan bu eser isimleri iiniversitelerden bizzat istenmis ve
tarafimiza ulagmistir.
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7. B.Z. Halidov "Ugebnik arabskogo yazika", Taskent, 1977.
8. H. K. Baranov, "Arabsko-Russkiy slovar”, Moskova, 2000.
9. V. M. Borisov "Russko-Arabskiy slovar” Moskova, 1998.

10. Mingalaev A.K,, Sayhulin T.A., "Grammatika arabskogo yazika. Uéebnoye
posobiye”, Kazan, 2001.

11. V. E. Sagal, F.S.Zabirov, M.N.Merekin, "Ugebnik po arabskomu yaziku"
Moskova, 1983.

12. Asur Ali uulu Mavlyan, "Sajida" 4 cilt, Biskek 2013.

Bu eserler disinda Arapc¢a 6grenmek isteyenlerin faydalanabilecegi
baslica Arapca, Kirgizca ve Rusca internet siteleri sunlardir:

1. https://www.aljazeera.com/

2.http://islamtoday.ru/islam_v_mire/arabskij_mir/sajty_dlya_izucheniya_ar
absk

3. http://www.arabic.ru/about/links.html
4. http://www.albawaba.com "Anb-6aBa6a”
5. http://www.naseej.com "Hacumpx"

6. http://www.ayna.com "JtiHa?"

7. www.fundarabist.ru

8. maximsitnikov.ru/arabic.shtml

9. https://po-arabski.ru

2.2. Medreseler

Bagimsizlik dénemi Kirgizistan'da hem dini hem Arapca okuma yazmayi
O6grenmek isteyenlerin ilk bagsvurduklar1 kurumlardan biri medreselerdir.
Kirgizistan'in ¢esitli bolgelerinde toplam yiiziki medrese bulunmaktadir. Bu
medreseler, ekonomik ve baska sebeplerden dolay: diger iilkelerdeki vakiflar veya
cemaatlerin destegiyle insa edilmistir. Medreseler o6zel dini egitim kurumlar:
olmakla birlikte Kirgizistan Miisliimanlar1 Dini idaresi'nde hazirlanan ve Alimler
Meclisi'nin kararnamesiyle gerceklestirilen egitim programi ile egitimlerini
siirdiirmektedirler. Bu kurumlarda ikibin besyliz civarinda o6grenci 6grenim
gormektedir.*3

Su an Kirgizistan’da Arapg¢a’nmin ve ser‘l ilimlerin okutuldugu 16 tane iki
senelik ilk seviyede, 17 tane ii¢ senelik orta diizeyde, 26 tane de dort senelik yiiksek
seviyede egitim veren medreseler vardir. Bu medreselerin ortak egitim programi
Kirgizistan Miisliimanlar1 Dini Idaresi tarafindan hazirlanmaktadir. Bu ii¢ farkl

43 Suat Cebeci, Kirgizistan'da Dini Durum ve Din Egitimi (Biskek: y.y., 2014), 36.
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seviyedeki medreselerde sarf, nahiv, Arap dili (Pratik Arapca), belagat, hiisni hat ve
edebiyat ad1 altinda Arapcga egitimin verildigi dersler vardir. Bu derslerde okutulan
bazi kitaplar ayni olmakla birlikte bazilar1 farklilik géstermektedir.

Egitim stiresi iki y1l olan baslangi¢c seviyesindeki medreselerde okutulan
baslica eserler sunlardir:

Sarf derslerinde; Mu‘allimu’s-Sarf, Mebdeti’s-Sarf, Bidan ve Sarfi1 Mir;

Nahiv derslerinde; Harekat, en-Nahvu’l-Vadih, ed-Duriisii’'n-Nahviyye, Mietii
Amil, Hidayetii'n-Nahv ve Nahvi Mir;

Arap dili (Pratik Arapg¢a) derslerinde de el-Lugatii’l-Arabiyye.

Orta diizeyde egitim verilen medreselerde okutulan baslica sarf, nahiv ve
Arap dili derslerine ait kitaplar da soyledir:

Sarf derslerinde; Mu‘allimu’s-Sarf, Mebdeii’s-Sarf, Bidan, Sarfi Mir ve ilmu’s-
Siga.

Nahiv derslerinde; Harekat, en-Nahvu’l-Vadih, ed-Dur(isii'n-Nahviyye, Nahvi
Mir, Mebdeii'n-Nahv, Mietii Amil, Hidayetii’'n-Nahv ve Kafiye.

Arap dili (Pratik Arapg¢a) derslerinde el-Lugatii’l-Arabiyye.

Yiikksek seviyede egitim veren medreselerde ise sarf, nahiv, Arap dili
derslerinin yanisira belagat, edebiyat ve hiisnii hat dersleri de verilmektedir.

Sarf derslerinde; Tafsil Ekmeli, ilmu’s-Siga, Mizin, Mu‘allimu’s-Sarf,
Mebdeii’s-Sarf, Bidan, Sarf1 Mir;

Nahiv derslerinde; Harekat, en-Nahvu’l-Vadih, ed-Dur(isii’'n-Nahviyye, Nahvi
Mir, Mebdeii'n-Nahv, Mietii Amil, Hidayetii'n-Nahv, Kafiye, Serhu Cami‘ ve Elfiyye;

Arap dili (Pratik Arapca) dersinde el-Lugatii’l-Arabiyye;
Beladgatta; Dur(isii'l-Belaga, Telhis, Muhtasaru’l-Mean;

Edebiyat derslerinde; Unvanii'l-Beyan, Makamatii'l-Hariri, Mesnevi, Sifi
Allahyar ve Humasi adl eserler okutulmaktadir.

Hiisn-i hat dersinde Kur’ani, Nesh, Nastallk ve Rik‘a gibi yaz tiirlerinin
yazilisi ve okunusu 6gretilmektedir.+4

Her ii¢ seviyedeki medreselerde okutulan Arapca eserler ve yazarlari
asagidaki tabloda toplu bir sekilde gosterilmistir:

44 Kirgizistan Miisliimanlar1 Din Baskanligi, “Yiiksek Ogretim Kurumlarinin Birlesik Miifredati”
(Erisim 2017.)
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Kur’ani, Nesh, Nastalik, Rika.

2.3. Okullar
2.3.1. "Davha" Okulu

2003 yilinda insa edilen okulda, iki dilde (Arapca ve Ingilizce) egitim
verilmektedir. Okulun kapsamli bir ders programi ve ders disi etkinlikleri vardir.

Okulda nitelikli hocalar ders vermektedir.

Okulda bulunan dil merkezi birinci sinif Avrupa ses ve gorintii ekipmanlari
ile donatilmistir. Okulun amaci hem fiziksel hem ahlaki agidan saglikli, yetkin,
egitimli ve donanimli bireyler yetistirmektir.4s

45 Davha, “Davha Okulu” (Erisim 2016).
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2.3.2. "Salsabil" Kiz Okulu

Kiz 6grenciler icin acilan ilk ve orta 6gretimin verildigi bir kurumdur. Biitiin
ogretim kadrosu bayandir. Yabana dillerin derinlemesine égretilmesi icin Ingilizce,
Arapca 6zel bir program uygulanmaktadir.4é

2.3.3. "Naima" Genel Egitim Miisliiman Okulu

Biskek'teki en iyi 6zel ortaokullardan biri olarak kabul edilir. Egitim, yiliksek
pedagojik egitime ve genis deneyime sahip 6gretmenler tarafindan Devlet Egitim
Standardi'na gore yapilir.

Okul 2015 yilinda erkeklerden ayr1 egitim verilmesi icin kurulmustur.
Okulun programi, hem devlet okulu onayl bir sertifika hem de tam tesekkiillii bir
Islam1 egitim almay1 miimkiin kilan normal okul miifredatin1 ve dini disiplinleri bir
araya getirmekte, genel egitim programinin konularina ek olarak derin bir sekilde
Arapca, Kur’an-1 Kerim ve islami egitim vermektedir.+”

2.4. Yabanci Dil Merkezleri

2.4.1. Ala-Too Gelistirme Merkezi

2009 yilinda kurulan “Ala-Too Gelistirme Merkezi” kamu vakfi,
Kirgizistan'da kamu hayatinin egitim ve gelisiminde yeni fikirlere, ortaklara, tiim
olumlu degisimlere acik, dinamik ve sistematik olarak gelismekte olan bir sivil
toplum orgiitidiir.

Vakif temelinde, kisisel odakli 6grenmeye 6nem vermekte, derslerde de
bilgisayar donanim ve bilisim hizmetlerini kullanmaktadir. Arapga dil kursu, dili
6grenmek isteyen herkesin seviyesine gore tasarlanmis, bu yiizden kursta seviye
siniflar1 olusturulmustur. 48

2.4.2. Kirgiz-Arap Egitim Merkezi

“Kirgiz-Arap Egitim Merkezi” 24.04.2014 yilinda Nasirdin Isanov Insaat,
Ulastirma ve Mimarlik Kirgiz Devlet Universitesi’nde agilmigtir.

Merkez, egitim siirecini yiiriitmek icin son derece modern gorsel-isitsel
teknolojik araglarla donatilmistir. Egitim merkezinde ders veren egitmenler de Arap
dilbilimi alaninda egitim gérmiis uzmanlar ve Arap iilkelerinden gelen hocalardir.
Bu merkezden mezun olan kimseler de su anda pekcok Arap tilkesindeki elciliklerde
gorev yapmaktadir.*?

46 Strong, “Salsabil Kiz Okulu” (Erisim 2017).

47 Kanal Alif, “Bir Miisliiman Okulu Biskek’te En lyi Egitimi Veriyor” (Erisim 2017).
48 Ala-Too Gelistirme Merkezi, “Tarih¢e”, (Erisim 2017).

49 ez-Zahiri, Tarthu’l-Lugati’l-‘Arabiyye fi Kirgizistan, 552.
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2.4.3. Arabistan Kiiltiir ve Egitim Merkezi

Kirgizistan Cumhuriyeti Suudi Arabistan Krallig1 Biiytikelciligi ile Kirgizistan
Cumbhuriyeti Kiiltiir, Enformasyon ve Turizm Bakanligi'nin destegiyle, 24 Subat 2016
tarihinde Kirgiz Cumbhuriyeti Alykul Osmonov adli Milli Kiitiiphane’de Suudi
Arabistan Kiiltiir ve Egitim Merkezi'nin agilis toreni yapilmistir.

Merkez, Suudi Arabistan'in bilgi ve bilimsel kaynaklarina erisimi saglayacak,
bu iilkenin tarihini, geleneklerini ve bilimsel mirasini tanimaya yardimci olacak ve
Arap dilinin derinlemesine 6gretilmesine katkida bulunacaktir. 5°

3. Kirgizistan’da Arapg¢a Ogretim Yontemleri

Dil 6greniminde en 6nemli unsurlardan biri 6gretim yontemleridir. Eger
O0gretim yontemleri iyi olursa 6grencinin dile olan ilgisi artar ve o dili 68renmesi
daha kolay hale gelir. Kirgizistan’da Arapg¢a egitim ve 6gretim yontemleri liniversite
ve diger egitim kurumlarina gore degismektedir. Bu kurumlardaki baslica 6gretim
yontemleri soyledir:

3.1. Universitelerdeki Ogretim Yontemleri

Kirgizistan'da Arap dili 6gretimi genelde dersi veren hocaya goredir. Dersi
veren hoca Arapg¢a’yl eski usul (medrese usulii) ile 68renmisse derslerinde o yolu
takip eder; eger yeni metotla egitim gérmiis ise o yontemle dersini anlatir.

Biitiin iiniversitelerde Arap dili egitimi doért yildir. ilk iki y1l “Hazirlik Arap
Dili”, son iki y1l da “Genel Edebi Arap Dili” okutulmaktadir. iki yillik Hazirlik Arap
Dili egitiminde okuma, imla, sarf-nahiv, sozlii-yazili anlatim ve Pratik Arapca
dersleri yer almaktadir. Genel Edebi Arap Dili'nde ise metin iizerinden belagat
dersleri verilmektedir. Bazi iiniversitelerde egitim siireci gorsel araclar, multimedya
ses ve video sistemleriyle desteklenmektedir.

Dersler hocanin tek tarafli anlatimi, soru-cevap yéntemi ve alistirmalarin
coziimii seklinde gerceklesmektedir. Ogrencilerin kelime hazinesini zenginlestirmek
icin de metin okumalar1 yapilmaktadir. Bunlarin yanisira 6grenciler hem bireysel
hem de grupla calisma yapmaya yonlendirilmektedir.

Her donemde ara sinav ve final sinavi yapilmaktadir. Ara sinav % 40, final %
60 etkilidir. Dort yilin sonunda da 6grencilere diploma verilmektedir.5!
3.2. Medreselerdeki Ogretim Yontemleri

Medreselerde dersler, miiderrisin se¢mis oldugu kitabin takip edilmesi
tarzinda islenmektedir. Okunan kitaplarin hemen hepsi, daha 6nce yasamis alimler
tarafindan kaleme alinmis, klasik Arapca eserlerdir.52

50 Eliana-Maryam Satarova, “Suudi Arabistan Kiiltiir ve Egitim Merkezi Biskek”, Umma Dergisi
(Erisim 3 Subat 2016).

51 ez-Zahiri, Tarthu’l-Lugati’l-‘Arabiyye fi Kirgizistan, 425; BGU Universitesi, “Tiigiindiirmé Kat”,
(Erisim 2018).
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Medreselerdeki o6gretim stiresi hazirlik sinifi dahil bes yil olarak kabul
edilmektedir. Bu programi bes yildan o6nce bitirenler oldugu gibi daha geg
bitirenlerin de bulunmasi, sinif gegme yerine ders/kitap ge¢cme sisteminin varligini
ortaya koymaktadir.53

Medreselerde soru-cevap metodu kullanilmaktadir. Hoca 6grencilere soru
sorup cevabini bekledigi gibi, 6grenciler de belirli bir nizama gére hocaya soru
sorabilmektedir.5*

Medreselerdeki dgretim genellikle miisahede, tecriibe, tetkik ve tenkide yer
vermeyen, sadece ayetlerin, hadislerin veya diger metinlerin serh ve tefsirine
dayanan bir metotla gerceklestirilmektedir. Dersler ayet ve hadislerin
yorumlanmasinin hos goriilmedigi bir anlayisla okutulmaktadir.>s

3.3. Yabana Dil Merkezlerindeki Ogretim Yontemleri

Ozel bir kurum olan Yabana Dil Merkezlerinde seviye gruplar vardir. ilk
seviyede Arap harfleri, bu harflerin nasil birlestirilip okunacagi ve harekeler
tizerinde durulmaktadir. Orta seviyede temel sarf ve nahiv bilgisi; ileri seviyede de
ileri derecedeki sarf ve nahiv kurallar1 6gretilmektedir. Toplam ders siiresi dokuz,
her seviyenin siiresi ti¢c aydir. Haftada ii¢ giin ders vardir. Dersler blok olup doksan
dakika siirmektedir.

Merkeze gelen Ogrenci ilk once seviye sinavina tabi tutulur, daha sonra
seviyesine gore bir sinifa yerlestirilir.5¢ Merkezlerde okuma anlama, dinleme ve
konusma dersleri yer almaktadir. Bu derslerin islenis tarzi da soyledir: Dersi veren
hoca 6ncelikle konuyu anlatir. Daha sonra 6grenciler tarafindan anlasilmayan bir
husus varsa tekrar aciklama yapar. Her dersten sonra da konunun pekistirilmesi
amaciyla ev Odevleri verilir. Ertesi giin yeni derse baslamadan 6nce de yapilan
Odevler hoca tarafindan kontrol edilir.5?

Sonug

Sovyetler Birligi'nden ayrilip bagimsizligina kavusan Kirgizistan'da Arapga
egitim ve oOgretimi miimkin oldugunca yayginlasmis, bu alanda birgok
yliksekogretim kurumu, medrese ve yabanci dil merkezi agilmistir. Devlet
liniversitelerindeki Ilahiyat Fakiiltelerinde, Dogu Arastirmalar1 Béliimlerinde,
Uluslararas: iliskiler Béliimlerinde ve Kirgizistan Miisliimanlar1 Dini Idaresi
tarafindan kurulan medreselerde Arap dili ders olarak okutulmaya baslanmistir.
Clinkii yillarca Sovyetler Birligi yonetiminde kalan Kirgizistan'da bagimsizlik
donemine kadarki siire icinde resmi olarak Arapca egitimi hi¢ verilmemistir.

52 Salih Pay - M. Akif Kilavuz, “Kirgizistan’da Bir Din Egitimi Kurumu: Medreseler”, Uludag
Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi 18/1 (2009), 267.

53 Pay - Kilavuz, “Kirgizistan’da Bir Din Egitimi Kurumu: Medreseler”, 267.
54 Pay - Kilavuz, “Kirgizistan’da Bir Din Egitimi Kurumu: Medreseler”, 270.
55 Pay - Kilavuz, “Kirgizistan’da Bir Din Egitimi Kurumu: Medreseler”, 270.

56 ez-Zahiri, Tarthu’l-Lugati’l-‘Arabiyye fi Kirgizistan, 746.
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Kirgizistan bagimsiz olduktan sonra halkin biiyiik cogunlugunun Miisliiman
olmasi ve dine olan ilginin artmasi sebebiyle Arapca okuma yazmayi 6grenmek
isteyenlerin sayisi ¢ogalmistir. Arap iilkeleriyle olan resmi goriismeler sayesinde de
Misir, Urdiin, Suriye ve diger Arap iilkelerine gidip Arapga egitim alma firsatlar
olusmustur. Ayrica kardes iilke olan Tirkiye'deki Ilahiyat fakiiltelerine ve
medreselere gidip Arap¢a 6grenme imkani dogmustur.

Arapca egitimi icin Kirgizistan’dan bu iilkelere giden 6grenciler baslangicta
zorluk ¢ekseler de islam dinine ve Arapga’ya olan ilgilerinden dolay: en iyi sekilde
O0grenim gorerek tllkelerine donmiisler ve Kirgizistan'daki egitim kurumlarinda
dersler vermeye baslamislardir. Ayrica kendi iilkelerindeki genclerin ilgi ve
kabiliyetine gore yeni 6gretim metotlar1 gelistirmislerdir. Elbette bu alanda gelisme
olmakla birlikte eksiklikler de vardir. Mesela medreselerde egitim okuma yazmaya
dayali oldugu icin, buralarda egitim gorenler kendilerini Arapg¢a olarak ifade etmede
ve iletisim kurmada zorluk ¢ekmektedirler. Bunun yanisira sadece pratik Arapca’yl
O0grenenler de klasik Arapca kaynaklarini okuyup anlamada zorlanmaktadirlar. Bu
ylzden daha sonraki dénemlerde bu iki sorunun ¢éziilmesi i¢in ¢calismalar yapilmasi
gerekmektedir.

Kirgizistan'da Arapga egitim ve 6gretimi icin son donemlerde yazilan eserler
cok az sayida olsa bile Arapca 6grenmeye yeni baslayanlar icin yeterli sayilabilir.
Ancak daha sonra bu alanda genis capta calismalar yapilmasi, eserlerin yazilmasi ve
tecriibeli uzman egitimcilerin yetistirilmesi gerekmektedir.
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